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Política comercial Grupo Sanz:

•	 Las incidencias de transporte hay que comunicarlas en el plazo máximo de 24 horas, siempre enviando fotos del producto 
con su envase original. No olvide anotar en el albarán de entrega del transporte la incidencia.

•	 No se aceptarán devoluciones de productos para su abono, cuyo embalaje original no se encuentre en perfecto estado.
•	 Por favor embale y proteja los envases originales.
•	 No se aceptarán productos con pegatinas de transporte en su envase original y desprecintados.
•	 Para reclamaciones de falta de material en el pedido el plazo máximo es de 72 horas desde su recepción.
•	 Solo se aceptará devolución de material nuevo para hacer crédito dentro del plazo de 14 días desde la recepción    del artículo.
•	 La empresa se guarda el derecho de poder modificar los precios durante el transcurso del año si lo considera necesario
•	 Para reclamación de garantías se tiene que hacer a través de los siguientes enlaces:

www.gruposanz.es/soy-distribuidor 
www.gruposanz.es/soy-sat 

•	 Todas las marcas comerciales y los nombres de la empresa en este catálogo son propiedad del Grupo Sanz. Grupo Sanz, se 
reserva el derecho a modificar este catálogo, sus productos o las características o colores de estos sin previo aviso. El tamaño 
de los productos puede no estar proporcionado entre sí.

Sales policy Sanz group:

•	 Transport incidents must be communicated within a maximum 
period of 24 hours, always sending photos of the product with 
its original packaging. Do not forget to note the incident on the 
transport delivery note.

•	 Returns of products will not be accepted for payment, whose original 
packaging is not in perfect condition.

•	 Please pack and protect the original containers.
•	 Products with transport stickers in their original packaging and 

unsealed will not be accepted.
•	 For claims of lack of material in the order, the maximum period is 72 

hours from receipt.
•	 Returns of new material will only be accepted for credit within a 

period of 14 days from receipt of the item.
•	 The company reserves the right to modify the prices during the year 

if it deems it necessary.
•	 To claim guarantees, it must be done through the following links:

www.gruposanz.es/soy-distribuidor 
www.gruposanz.es/soy-sat 

All trademarks and company names in this catalog are the property of 
Grupo Sanz. Grupo Sanz reserves the right to modify this catalogue, its 
products or their characteristics or colors without prior notice. The size 
of the products may not be proportional to each other. 

Politique commercial Groupe Sanz :

•	 Les incidents de transport doivent être communiqués dans un délai 
maximum de 24 heures, en envoyant toujours des photos du produit 
avec son emballage d’origine. N’oubliez pas de noter l’incident sur 
le bordereau de transport.

•	 Ne seront pas acceptés contre paiement les retours de produits 
dont l’emballage d’origine n’est pas en parfait état.

•	 Veuillez emballer et protéger les produits d’origine.
•	 Les produits munis d’autocollants de transport dans leur emballage 

d’origine et non scellés ne seront pas acceptés.
•	 Pour les réclamations de manque de matériel à la commande, le 

délai maximum est de 72 heures à compter de la réception.
•	 Les retours de nouveau matériel ne seront acceptés pour crédit que 

dans un délai de 14 jours à compter de la réception de l’article.
•	 La société se réserve le droit de modifier les prix en cours d’année 

si elle le considère nécessaire.
•	 Pour réclamer des garanties, il faut le faire via les liens suivants :

www.gruposanz.es/soy-distribuidor
www.gruposanz.es/soy-sat

•	 Toutes les marques et tous les noms de société dans ce catalogue 
sont la propriété de Grupo Sanz. Grupo Sanz se réserve le droit 
de modifier ce catalogue, ses produits ou leurs caractéristiques 
ou couleurs sans préavis. La taille des produits peut ne pas être 
proportionnelle les unes aux autres.





63

Pioneers introducing the electric tool for pruning.
During the last 5 years, the company has been investing in 
the design and development of a large variety of products, 
specializing in the pruning of crops such as vineyards, fruit 
trees or citrus.
Today we have one of the best professional ranges on the 
market, from standard or cordless shears, saws, poles shears 
or tying machine. 

Pioneros en herramienta  
eléctrica para la poda

Durante los últimos 5 años, la empresa ha 
estado invirtiendo en diseño y desarrollo de una 
gran variedad de productos de poda eléctrica, 
especializándose en la poda de cultivos como la 
viña, frutales o cítricos. 

Hoy en día contamos con una de las mejores 
gamas profesionales del mercado, desde tijeras 
con cable o inalámbricas, atadora, pértigas de 
altura o sierras.

Des pionniers de l’introduction de l’outil électrique pour la taille.
Au cours des 5 dernières années, l’entreprise a investi dans 
la conception et le développement d’une grande variété de 
produits, spécialisée dans la taille des cultures telles que la 
vigne, les arbres fruitiers ou les agrumes.
Nous disposons aujourd’hui d’une des meilleures gammes 
professionnelles du marché, sécateur avec fils ou san fils, perches, 
scie ou lieuses font une catégorie de produit très complète.

SIERRAS CON PÉRTIGA INALÁMBRICAS 
Electric chainsaw with pole.  
Tronçonneuse électrique avec perche.

SIERRAS INALÁMBRICAS
Cordless electric chainsaw. 
Tronçonneuse électrique sans fil.

PÉRTIGAS INALÁMBRICAS
Battery powered electric pole pruners.  
Perches électriques à batterie.

PÉRTIGAS A BATERÍA
Battery powered electric pole pruners  
Perches électriques à batterie

TIJERAS INALÁMBRICAS
Cordless electric pruning shears. 
Sécateur électrique sans fil.

TIJERAS A BATERÍA
Electric pruning shears 
Sécateur électrique

ATADORA ELÉCTRICA INALÁMBRICA
Cordless electric tying machine.  
Attacheur électrique sans fil.

SIN CABLE  
cordless /sende fil

CON CABLE 
With cable / Wired
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0,9 kg
Peso (tijera + batería)
Weight (shears + battery)
Poids (sécateur+ batterie)

2 - 3 h*

2 - 3 h

Autonomía / Autonomy / Autonomie *

Tiempo de carga / Charging time / Temps de charge

* Por batería / Per battery / Par batterie
(20 cortes - cuts - coupes /min, Ø=15-20 (mm), T=20ºC)

14,4 V   |   2,5 Ah		  1,4 A

TIJERA ELÉCTRICA INALÁMBRICA
Cordless electric pruning shears / Sécateur électrique sans fil

KAMIKAZE KV-295

Ref. KV295

EAN  8 435128 258347

33 x 8,5 x 30 (cm)
2,81 kg / pack

0.98 inches
Ø25

mmMax.

Incluye cargador y dos baterías / Includes charger and two batteries / Comprend chargeur et deux batteries

Maletín y kit de mantenimiento
Case and maintenance kit / Valise et kit d’entretien

Pantalla inteligente
Smart display
Afficheur intelligent

Indicador de carga y cortes
Battery charge and cuts indicator
Indicateur de charge et de coupes

Membrana engrasadora
Lubrication membrane
Membrane de lubrification

SISTEMA CREMALLERA
PATENTADO
Patented zip system
Système zip breveté

Batería extraíble
Removable battery
Batterie démontable

260 00€

    Power Tolls
Professional Use

SIN CABLE
Cordless / Sans fil

CORTE PROGRESIVO
Progressive cut

Coupe progressive

Ø25
mmMax.

Tijera eléctrica profesional de corte 
progresivo para uso de viña y frutales de 
madera blanda.

Professional cordless electric shear for 
use in vineyards, softwood fruit trees, 
landscaping, and green spaces. 

Sécateur électrique professionnel de 
coupe progressive pour une usage en 
vigne, arbres fruitiers de bois tendres, 
paysagisme et espaces verts.

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT



65

Pantalla inteligente
Smart display
Afficheur intelligent

Indicador de carga y cortes
Battery charge and cuts indicator
Indicateur de charge et de coupes

Membrana engrasadora
Lubrication membrane
Membrane de lubrification

TIJERA ELÉCTRICA INALÁMBRICA
Cordless electric pruning shears / Sécateur électrique sans fil

2 - 3 h*

2 - 3 h

Autonomía / Autonomy / Autonomie *

Tiempo de carga / Charging time / Temps de charge

* Por batería / Per battery / Par batterie
(20 cortes - cuts - coupes /min, Ø=15-20 (mm), T=20ºC)

14,4 V   |   2,5 Ah		  1,4 A

SISTEMA CREMALLERA
PATENTADO
Patented zip system
Système zip breveté

CORTE PROGRESIVO
Progressive cut

Coupe progressive

1,05 kg

Peso (tijera + batería)
Weight (shears + battery)
Poids (sécateur+ batterie)

KAMIKAZE KV-362

Ref. KV362

EAN  8 435128 247488

8,5 x 30 x 35 (cm)
2,6 kg / pack

1.38 inches
Ø35

mmMax.

Vídeo del producto
Product video
Vidéo du produit
www.tiny.cc/KV360-campo

Incluye cargador triple y tres baterías / Includes triple charger and three batteries / Comprend chargeur triple et trois batteries

Batería extraíble
Removable battery
Batterie démontable

Tijera eléctrica profesional de corte 
progresivo para uso de viña y frutales de 
madera blanda.

Professional cordless electric shear for 
use in vineyards, softwood fruit trees, 
landscaping, and green spaces. 

Sécateur électrique professionnel de 
coupe progressive pour une usage en 
vigne, arbres fruitiers de bois tendres, 
paysagisme et espaces verts.

Maletín y kit de mantenimiento
Case and maintenance kit / Valise et kit d’entretien

Ø35
mmMax.

    Power Tolls
Professional Use

SIN CABLE
Cordless / Sans fil

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT

414 00€
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1,15 kg

Peso (tijera + batería)
Weight (shears + battery)
Poids (sécateur+ batterie)

TIJERA ELÉCTRICA INALÁMBRICA
Cordless electric pruning shears / Sécateur électrique sans fil

KAMIKAZE KV-380

Ref. KV380

EAN  8 435128 244227

41 x 38 x 12 (cm)
4,77 kg / pack

1.38 inches
Ø35

mmMax.

    Power Tolls
Professional Use

SIN CABLE
Cordless / Sans fil

3 - 4 h*

2 - 5 h

Autonomía / Autonomy / Autonomie *

Tiempo de carga / Charging time / Temps de charge

* Por batería / Per battery / Par batterie
(20 cortes - cuts - coupes /min, Ø=15-20 (mm), T=20ºC)

21,6 V    |   2,5 Ah		  1,4 A

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT

477 00€
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TIJERA ELÉCTRICA INALÁMBRICA
Cordless electric pruning shears / Sécateur électrique sans fil

Tijera eléctrica de corte progresivo para uso de viña y frutales de madera 
blanda. Diámetro de corte 35mm y dos baterías.

CORTE PROGRESIVO
Progressive cut

Coupe progressive

Membrana engrasadora
Lubrication membrane

Membrane de lubrification

Pantalla inteligente
Smart display
Afficheur intelligent

Indicador de carga y cortes
Battery charge and cuts indicator
Indicateur de charge et de coupes

Agarre cómodo
y antideslizante

Comfortable, non-slip grip
Poignée confortable

et antidérapante

Pulsador On / Off
On / Off push button
Bouton On / Off

Ajuste de la apertura de corte
Adjustment of the cutting opening
Réglage de l’ouverture de coupe

Batería extraíble
Removable battery
Batterie démontable

SISTEMA CREMALLERA
PATENTADO
Patented zip system
Système zip breveté

Incluye cargador triple y dos baterías / Includes triple charger and two batteries / Comprend chargeur triple et deux batteries

Maletín y kit de mantenimiento
Case and maintenance kit
Valise et kit d’entretien

Sécateur électrique professionnel de 
coupe progressive pour une usage en 
vigne, arbres fruitiers de bois tendres, 
paysagisme et espaces verts. Diametre 
de coupe 35mm deux batteries.

Professional cordless electric shear for 
use in vineyards, softwood fruit trees, 
landscaping, and green spaces. Cutting 
diameter 35mm and two batteries.

Ø35
mmMax.

TIJERA ELÉCTRICA INALÁMBRICA
Cordless electric pruning shears / Sécateur électrique sans fil

    Power Tolls
Professional Use

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT
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KAMIKAZE KV-390

Ref. KV390

EAN  8 435128 299722

42,5 x 36 x 10,5 (cm)
4,30 kg / pack

1.57 inches
Ø40

mmMax.

TIJERA ELÉCTRICA INALÁMBRICA
Cordless electric pruning shears / Sécateur électrique sans fil

1,26 kg

Peso (tijera + batería)
Weight (shears + battery)
Poids (sécateur+ batterie)

Vídeo del producto
Product video
Vidéo du produit
www.tiny.cc/KV390-campo

    Power Tolls
Professional Use

SIN CABLE
Cordless / Sans fil

3 - 4 h*

2 - 5 h

Autonomía / Autonomy / Autonomie *

Tiempo de carga / Charging time / Temps de charge

* Por batería / Per battery / Par batterie
(20 cortes - cuts - coupes /min, Ø=15-20 (mm), T=20ºC)

21,6 V  Max. 25,2 V  |  2,5 Ah	          1,4 A

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT

509 00€
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TIJERA ELÉCTRICA INALÁMBRICA
Cordless electric pruning shears / Sécateur électrique sans fil

Tijera eléctrica de corte progresivo ideal para arboricultores profesionales que 
necesitan una tijera potente, ligera y sin cable, para facilitar al máximo su trabajo. 
Su velocidad y potencia hacen de esta herramienta un compañero inseparable del 
agricultor más exigente.

CORTE PROGRESIVO
Progressive cut

Coupe progressive

Incluye cargador triple y dos baterías / Includes triple charger and two batteries / Comprend chargeur triple et deux batteries

Progressive-cutting electric shears ideal 
for professional arborists who need a 
powerful and lightweight cordless shear 
to make their work as easy as possible. 
Its different cutting modes adapt to all 
needs. Its speed and power make this 
tool an inseparable companion for the 
most demanding grower.

Sécateur électrique à coupe progressive 
idéal pour les arboriculteurs professionnels 
qui ont besoin d’un Outil de taille puissants 
et à la fois léger et sans fil, pour rendre 
leur travail aussi facil que possible. La 
vitesse et la puissance font de cet outil un 
compagnon indispensable de l’agriculteur 
le plus exigeant.

Pulsador On / Off
On / Off push button
Bouton On / Off

Ajuste de la apertura de corte
Adjustment of the cutting opening
Réglage de l’ouverture de coupe

Maletín y kit de mantenimiento
Case and maintenance kit
Valise et kit d’entretien

SISTEMA CREMALLERA
PATENTADO
Patented zip system
Système zip breveté

REF. KV380R70 
OPCIONAL - Batería adicional
OPTIONAL - Additional battery
OPTIONNEL - Batterie additionnelle
21,6V (Max. 25,2V)
2,5 Ah

21,6V (Max. 25,2V)
2,5 Ah

Membrana engrasadora
Lubrication membrane
Membrane de lubrification

Pantalla inteligente
Smart display
Afficheur intelligent

Indicador de carga y cortes
Battery charge and cuts indicator
Indicateur de charge et de coupes

Agarre cómodo
y antideslizante
Comfortable, non-slip grip
Poignée confortable
et antidérapante

Batería extraíble
Removable battery
Batterie démontable

Ø40
mmMax.

TIJERA ELÉCTRICA INALÁMBRICA
Cordless electric pruning shears / Sécateur électrique sans fil

    Power Tolls
Professional Use

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT
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SIERRA ELÉCTRICA INALÁMBRICA
Cordless electric chainsaw / Tronçonneuse électrique sans fil

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT
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KAMIKAZE KVS-5500

Ref. KVS5500

EAN  8 435128 252888

41,5 x 33,5 x 13 (cm)
1,60 kg / pack

1.61 inches
Ø80

mmMax.

SIERRA ELÉCTRICA INALÁMBRICA
Cordless electric chainsaw / Tronçonneuse électrique sans fil

1,05 kg

Peso (sierra + batería)
Weight (chainsaw + battery)
Poids (tronçonneuse+ batterie)

Vídeo del producto
Product video
Vidéo du produit
www.tiny.cc/KVS5500-campo

- Sistema de auto lubricación
Auto lubrication system
Système de lubrification automatique

BOMBA DE ENGRASE AUTOMÁTICO
Automatic lubrication pump

Pompe de graissage automatique

Ajustes personalizables
Customisable settings
Paramètres personnalisables

Incluye cargador triple y dos baterías / Includes triple charger and two batteries / Comprend chargeur triple et deux batteries

Maletín y kit de mantenimiento
Case and maintenance kit / Valise et kit d’entretien

Longuitud de la espada
Bar length
Longueur de la barre

9 cm  -  5”

Empuñadura ergonómica
Ergonomic handle
Poignée ergonomique

Batería extraíble
Removable battery

Batterie démontable

DISEÑO PATENTADO
Patented Design

Design Breveté

    Power Tolls
Semi-Professional Use

SIN CABLE
Cordless / Sans fil

1 - 2 h*

3 - 4 h

Autonomía / Autonomy / Autonomie *

Tiempo de carga / Charging time / Temps de charge

* Por batería / Per battery / Par batterie

14,4 V   |   4,0 Ah	 	 1,4 A

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT

230 00€
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KAMIKAZE KVS-6000

Ref. KVS6000

EAN  8 435128 248652

52,5 x 35,5 x 13 (cm)
5,1 kg / pack

6.3 inches
Ø160

mmMax.

Power Tools
Professional Use

SIERRA ELÉCTRICA INALÁMBRICA
Cordless electric chainsaw / Tronçonneuse électrique sans fil

1,95 kg

Peso (sierra + batería)
Weight (chainsaw + battery)
Poids (tronçonneuse+ batterie)

Vídeo del producto
Product video
Vidéo du produit
www.tiny.cc/KVS6K-campo

- Sistema de auto lubricación
Auto lubrication system
Système de lubrification automatique

- Alertas y cronómetro
Alerts and timer
Alertes et chronomètre

DISEÑO PATENTADO
Patented Design

Design Breveté

BOMBA DE ENGRASE AUTOMÁTICO
Automatic lubrication pump

Pompe de graissage automatique

Pantalla inteligente
Smart display
Afficheur intelligent

Ajustes personalizables
Customisable settings
Paramètres personnalisables

Incluye cargador triple y dos baterías  
Includes triple charger and two batteries   
Comprend chargeur triple et deux batteries

Maletín y kit de mantenimiento
Case and maintenance kit / Valise et kit d’entretien

Longuitud de la espada
Bar length
Longueur de la barre

15,24 cm  -  6”

20,3 cm  -  8”

ESPADA OPCIONAL
Optional bar
Barre optionnel

Empuñadura ergonómica
Ergonomic handle
Poignée ergonomique

Batería extraíble
Removable battery

Batterie démontable

SIN CABLE
Cordless / Sans fil

1 - 2 h*

2,5 h

Autonomía / Autonomy / Autonomie *

Tiempo de carga / Charging time / Temps de charge

* Por batería / Per battery / Par batterie
(20 cortes - cuts - coupes /min, Ø=15-20 (mm), T=20ºC)

21,6 V   |   4,0 Ah		  1,4 A

950 WATIOS

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT

355 00€
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Power Tools
Professional Use

SIERRA ELÉCTRICA INALÁMBRICA
Cordless electric chainsaw / Tronçonneuse électrique sans fil

KAMIKAZE KVS-8000

Ref. KVS8000

EAN  8 435128 249161

52,7 x 34,6 x 12,2 (cm)
5,5 kg / pack

6.3 inches
Ø160

mmMax. 1,99 kg

Peso (sierra + batería)
Weight (chainsaw + battery)
Poids (tronçonneuse+ batterie)

Vídeo del producto
Product video
Vidéo du produit
www.tiny.cc/KVS8K-campo

- Sistema de auto lubricación
Auto lubrication system
Système de lubrification automatique

- Alertas y cronómetro
Alerts and timer
Alertes et chronomètre

DISEÑO PATENTADO
Patented Design

Design Breveté

Incluye cargador triple y dos baterías / Includes triple charger and two batteries / Comprend chargeur triple et deux batteries

Maletín y kit de mantenimiento
Case and maintenance kit / Valise et kit d’entretien

Longuitud de la espada
Bar length
Longueur de la barre

20,3 cm  -  8”

BOMBA DE ENGRASE AUTOMÁTICO
Automatic lubrication pump

Pompe de graissage automatique

Batería extraíble
Removable battery

Batterie démontable

Pantalla inteligente
Smart display
Afficheur intelligent

Ajustes personalizables
Customisable settings / Paramètres personnalisables

Empuñadura ergonómica
Ergonomic handle
Poignée ergonomique

SIN CABLE
Cordless / Sans fil

1 - 2 h*

2,5 h

Autonomía / Autonomy / Autonomie *

Tiempo de carga / Charging time / Temps de charge

* Por batería / Per battery / Par batterie
(20 cortes - cuts - coupes /min, Ø=15-20 (mm), T=20ºC)

21,6 V   |   4,0 Ah		  1,4 A

950 WATIOS

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT

375 00€
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KAMIKAZE KV-600

Ref. KV600

EAN  8 435128 203897

16 x 40 x 50 (cm) 
7 kg / pack

1.38 inches
Ø35

mmMax.

Power Tools
Professional Use

TIJERAS ELÉCTRICAS A BATERÍA
Battery powered electric shears / Sécateurs électriques à batterie

0,8 kg

Peso (tijera)
Weight (shears)
Poids (sécateur)

Vídeo del producto
Product video
Vidéo du produit
www.tiny.cc/KV600-campo

KV600NB

Es la tijera eléctrica más polivalente 
de la gama dado a su buena relación 
peso-potencia. Especial para la poda 
profesional en viña, frutales de madera 
blanda, caqui, melocotón, nectarina, 
peral o kiwi.

The most versatile pruning shears of the 
range given its good weight-power ratio. 
Specially designed for professional use 
in vineyard, softwood fruit trees, kaki, 
peach, nectarine, pear or kiwi.

Le sécateur électrique le plus polyvalent de 
la gamme, compte tenu de leur bon rapport 
poids-puissance. Ce sécateur est spécial 
pour une utilisation professionnel sur les 
vignobles, les arbres fruitiers résineux, kaki, 
pêche, nectarine, poire ou kiwi.

SIN BATERÍA. Incluye circuito electrónico / NO BATTERY. Includes electronic circuit / SANS BATTERIE. Comprend circuit électronique

Mochila, maletín y kit de mantenimiento
Backpack, case and maintenance kit / Sac à dos, valise et kit d’entretien

Incluye batería y circuito electrónico
Includes battery and electronic circuit
Comprend batterie et circuit électronique

CORTE PROGRESIVO
Progressive cut

Coupe progressive

Doble apertura
Double opening
Double ouverture

Perno engrasador
Oiler bolt

Boulon de graissage

350 W

Mango de fibra de carbono
Carbon fibre handle

Poignée en fibre de carbone 

Motor brushless
Brushless motor
Moteur brushless

Hasta
Up to
Jusqu’à

AUTONOMÍA
autonomy / autonomie

8 h

DISEÑO PATENTADO
Patented Design

Design Breveté

 Transporte cómodo de la batería
Comfortable battery transport
Transport confortable de la batterie

Ø35
mmMax.

CON CABLE
With cable

Wired

8 h*

5 h

Autonomía / Autonomy / Autonomie *

Tiempo de carga / Charging time / Temps de charge

* Por batería / Per battery / Par batterie

44,0 V   |   4,4 Ah	 	 1,0 A

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT

660 00€

560 00€
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Power Tools
Professional Use

TIJERAS ELÉCTRICAS A BATERÍA
Battery powered electric shears / Sécateurs électriques à batterie

KAMIKAZE KV-700

Ref. KV700

EAN  8 435128 203903

16 x 39 x 47 (cm) 
7 kg / pack

1.57 inches
Ø40

mmMax. 0,95 kg

Peso (tijera)
Weight (shears)
Poids (sécateur)

Mochila, maletín y kit de mantenimiento
Backpack, case and maintenance kit / Sac à dos, valise et kit d’entretien

Incluye batería y circuito electrónico
Includes battery and electronic circuit
Comprend batterie et circuit électronique

Doble apertura
Double opening
Double ouverture

KV700NB SIN BATERÍA. Incluye circuito electrónico / NO BATTERY. Includes electronic circuit / SANS BATTERIE. Comprend circuit électronique

CORTE PROGRESIVO
Progressive cut

Coupe progressive

Perno engrasador
Oiler bolt

Boulon de graissage

350 W

Mango de fibra de carbono
Carbon fibre handle

Poignée en fibre de carbone 

Motor brushless
Brushless motor
Moteur brushless

La más potente de la gama. Su diámetro 
de corte de hasta 40mm, permite 
realizar cortes mas gruesos que con 
el resto de las tijeras. Este modelo es 
especial para almendros, olivos, cítricos 
o pistachos.

The KV 700 is the most powerful in the 
range. Its cutting diameter up to 40mm,  
allows to make thicker cuts than the rest of 
the pruning shears. This model is specially 
conceived for almond, olive, citrus 
or pistachio.

Le KV 700 est le sécateur le plus puissant 
de la gamme. Son diamètre de coupe 
jusqu’à 40mm cela vous permet de faire 
des coupes plus épaisses qu’avec le reste 
des sécateurs. Ce modèle est spécial 
pour les amandiers, les oliviers, agrumes 
ou pistachier.

 Transporte cómodo de la batería
Comfortable battery transport
Transport confortable de la batterie

Ø40
mmMax.

CON CABLE
With cable

Wired

8 h*

5 h

Autonomía / Autonomy / Autonomie *

Tiempo de carga / Charging time / Temps de charge

* Por batería / Per battery / Par batterie

44,0 V   |   4,4 Ah	 	 1,0 A

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT

740 00€

595 00€
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Power Tools
Professional Use

PÉRTIGAS ELÉCTRICAS A BATERÍA
Battery powered electric pole pruners / Perches électriques à batterie

1,6 kg

8 h

5 h

Peso / Weight / Poids

Autonomía / Autonomy / Autonomie

Tiempo de carga / Charging time / Temps de charge

43,2 V   |   4,4 Ah	 	       1,0 A

Includes battery
and electronic circuit
Comprend batterie
et circuit électronique

KAMIKAZE KV-201

KV-151 / KV-201

Ref. KV201
1.57 inches
Ø40

mmMax.

2,60 kg
Peso (pértiga)
Weight (pole pruner)
Poids (sécateur à perche)

EAN  8 435128 248768

KV201NB
Incluye circuito electrónico
Includes electronic circuit  / Comprend circuit électronique

SIN BATERÍA / NO BATTERY / SANS BATTERIE

212 x 50,5 x 18,5 (cm) 
4,26 kg / pack

KAMIKAZE KV-151

KAMIKAZE

Ref. KV151
1.57 inches
Ø40

mm

cm

cm

Max.

2,15 kg
Peso (pértiga)
Weight (pole pruner)
Poids (sécateur à perche)

EAN  8 435128 249048

KV151NB
Incluye circuito electrónico
Includes electronic circuit  / Comprend circuit électronique

SIN BATERÍA / NO BATTERY / SANS BATTERIE

150

200

4.9 ft

6.56 ft

Longitud (pértiga)
Longitude (pole)
Longitude (perche)

Longitud (pértiga)
Longitude (pole)
Longitude (perche)

148,5 x 18,5 x 46 (cm) 
3,82 kg / pack

Incluye mochila acolchada y transpirable / Includes padded and breathable backpack / Comprend sac à dos rembourré et transpirable

Incluye batería
y circuito electrónico

CON CABLE
With cable

Wired

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT

848 00€

733 00€

848 00€

700 00€
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Power Tools
Professional Use

PÉRTIGAS ELÉCTRICAS A BATERÍA
Battery powered electric pole pruners / Perches électriques à batterie

Una de las ventajas más grandes de estos productos es la relación del peso que, a 
diferencia de otros, el motor está en la parte inferior de la pértiga, reduciendo el esfuerzo 
y la fatiga a la hora de trabajar. 

CORTE PROGRESIVO
Progressive cut

Coupe progressive

One of the biggest advantages of these products 
is the weight ratio that, unlike others, motor is in 

the lower part of the pole, reducing effort and 
fatigue when working.

Un des grands avantages de ces produits 
c’est la distribution du poids qui, 

contrairement à d´autres, le moteur 
est dans la base du poignet et non 
pas près des lâmes,  réduisant 

ainsi l’effort et la fatigue 
durant le travail. 

KV151NB | KV201NB SIN BATERÍA. Incluye circuito electrónico / NO BATTERY. Includes electronic circuit / SANS BATTERIE. Comprend circuit électronique

Mochila, maletín y kit de mantenimiento
Backpack, case and maintenance kit / Sac à dos, valise et kit d’entretien

Incluye batería y circuito electrónico
Includes battery and electronic circuit
Comprend batterie et circuit électronique

Hasta
Up to
Jusqu’à

AUTONOMÍA
autonomy / autonomie

8 h

Mango de fibra de carbono
Carbon fibre handle

Poignée en fibre de carbone 

430 W

Motor brushless
Brushless motor
Moteur brushless

Fuelle de protección
Protection bellows
Pièce de protection

Agarre cómodo
y antideslizante
Comfortable, non-slip grip
Poignée confortable et antidérapante

Perno engrasador
Oiler bolt

Boulon de graissage

 Transporte cómodo de la batería
Comfortable battery transport
Transport confortable de la batterie

Ø40
mmMax.

DESIGN

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT
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PÉRTIGA ELÉCTRICA INALÁMBRICA
Battery powered electric pole pruners / Perches électriques à batterie

Power Tools
Professional Use

Longitud (pértiga)
Longitude (pole)
Longitude (perche)

KV105NB SIN BATERÍA. Incluye circuito electrónico / NO BATTERY. Includes electronic circuit / SANS BATTERIE. Comprend circuit électronique

Maletín y kit de mantenimiento
Case and maintenance kit  
Valise et kit d’entretien

SIN CABLE
Cordless / Sans fil

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT

405 00€

285 00€

KAMIKAZE KV-105

Ref. KV105

EAN  8 435128 256190

110,5 x 18,5 x 11,5 (cm) 
4,5 kg / pack

1.5 inches 38.98 inches
Ø38 99

mm cmMax.

Incluye cargador triple y dos baterías
Includes triple charger and two batteries 
Comprend chargeur triple et deux batteries

Perno engrasador
Oiler bolt
Boulon de graissage

Longitud pértiga
Longitude (pole)

Longitude (perche)

99 cm - 38,98 “

Fuelle de protección
Protection bellows

Pièce de protection

Mango de fibra de carbono
Carbon fibre handle
Poignée en fibre de carbone 

Batería extraíble
Removable battery
Batterie démontable

1,82 kg
Peso (pértiga)
Weight (pole pruner)
Poids (sécateur à perche)

4-5 h*

5 h

Autonomía / Autonomy / Autonomie *

Tiempo de carga / Charging time / Temps de charge

* Por batería / Per battery / Par batterie

21,6 V   |   4,0 Ah	 	 1,5 A
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SIERRA ELÉCTRICA CON PÉRTIGA INALÁMBRICA
Battery powered electric pole chainsaw / Perches électriques à batterie

KV7000PNB SIN BATERÍA. Incluye circuito electrónico / NO BATTERY. Includes electronic circuit / SANS BATTERIE. Comprend circuit électronique

SIN CABLE
Cordless / Sans fil

Ajuste de pértiga
Bar length
Longueur de la barre

950 WATIOS

IVA no incluido / VAT not included / Prix HT

350 00€

199 00€

PO
DA

Pr
un
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/ 
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e

175- 250 cm
6,89-9,84 in

Seguro de accionamiento
Safety actuation 

Sécurité actionnement

Auto-lubricación
Auto-lubrication
Auto-lubrification

Batería extraíble
Removable battery
Batterie démontable

Longitud (pértiga extensible)
Longitude (extension pole)
Longitude (perche extensible)

KAMIKAZE KVS-7000P

Ref. KV7000P

EAN  8 435128 256169

178 x 17 x 13 (cm) 
5,1 kg / pack

6.3 inches 6,89-9,84 in
Ø160 175 

250

mm cmMax.

Min.
Max.

3,2 kg
Peso (sierra + batería)
Weight (chainsaw + battery)
Poids (tronçonneuse+ batterie)

Incluye cargador triple y dos baterías
Includes triple charger and two batteries 
Comprend chargeur triple et deux batteries

Maletín y kit de mantenimiento
Case and maintenance kit  
Valise et kit d’entretien

Pantalla inteligente
Smart display
Afficheur intelligent

Fuelle de protección
Protection bellows

Pièce de protection

2-4 h*

2,5 h

Autonomía / Autonomy / Autonomie *

Tiempo de carga / Charging time / Temps de charge

* Por batería / Per battery / Par batterie

21,6 V   |   4,0 Ah	 	 1,5 A
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